はじめての中国語 (８/５)
B： ニーハオ！高山市役所の三木です。「はじめての中国語」の時間です。中国語を学びたいと思っている皆さん、 簡単な中国語から一緒に覚えませんか？
A： 皆さん, ニーハオ。中橋観光案内所の観光ガイドのボニーです。よろしくお願いします。
B：今月のテーマは香港の節句です。ボニーさん、今日は香港の節句について、少しご紹介いただけますか。
Ａ：はい。今日旧暦5月5日に行われ「端午節（たんごせつ）」を紹介したいと思います。香港の節句はほとんど中国伝統的節句なので、旧暦のため毎年日付が変わります。例えば今年の端午節は6月14日ですが、来年は6月3日になりました。中華圏では「春節（旧正月）」「中秋節」「端午節」が中国伝統の三大節句とされています。香港では端午節の日に各地でドラゴンボートレース（龍船）が開催されます。また次回端午節についてもっとお話しますね！
　　



　　では、ここで前回の復習をしてみましょう。「ご苦労さまです。」という意味の単語です。
　　続けて言ってみてください。
辛苦了　xīnkǔle（シンクラ）
～間をあける～
辛苦了　xīnkǔle（シンクラ）
B：繰り返し練習することが大切ですね。
さて、ボニーさん、今日はどんなキーフレーズを教えていただけますか。
A：今日のキーフレーズは・・・「月曜日」です。
　　～間をあける～
　　星期一　Xīngqī yī（シンチーイー）
　　～間をあける～

それでは三木さん、練習してみましょう。
A：星期一
Xīngqī yī（シンチーイー）
（月曜日）
B：星期一
Xīngqī yī（シンチーイー）
（月曜日）
B：曜日は日常会話でも良く出てきそうですね。




A： はい。覚えておくと便利だと思います。
それではもう一度言ってみましょう。
　星期一　Xīngqī yī（シンチーイー）
　　星期一　Xīngqī yī（シンチーイー）
說得真好!　Shuō dé zhēn hǎo!
Ｂ：まずは簡単な単語から覚えて使ってみましょう。
「はじめての中国語」は市公式ホームページ、「声の広報」で
音声と原稿を公開しています。
ぜひご活用ください。
それではまた次回まで、、、
A：下次見! (またね！)　Xià cì jiàn!
